580 CORRESPONDANCE. 1690,

N2 2648.

J. pe Graarr A CuristiaaN Huvcens.

[24] DECEMBRE 1690.

La lettre se tronve & Leiden, coll. Huygens.
Elle fait suite ae No. 2647.

‘Erentfefte en zeer difcrere hr.
Mijn Heer

hier mede zal uEdl, de vordere toeftant over de horologies konnen zien, hoe
dat de hr. van dam alhier op de middagh aan boort is gekomen zoo dat ik de h‘r,.
van dam wegens het aan Land planten van een gefchut gefprckm.l hebbe, die
fulx wanneer het helder weer komt te worden zal ordineren——-h@rmede god
bevolen -
UE zeer ootmoedighe dienaar
JoANNES DE GRAAFE.

het horologie heb ik gefien dat de fecondenwijfer die ik op de 6o feconden heb
laten ontfluijten nu op de 6 oncfluijt. )

Aan de E heer
Crust. HUuyGENs hr. van ZELEM
Tot
s Gravenhaagh.

DS - — -
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N2 2649.

A. pE GraAFr 2 CHrISTIAAN HuyGens.

24 DECEMBRE 1690.

La lettre se trouye & Leiden, coll. Huygens.
Chr. Huygens y répondit par le No. 2652.

Mijn Heer
Mijn Soon is met de Horologiens naar Texfel vertrokken voorlede Zaterdag
ache dagen, beneffens de horologiemaker Gillis Meybofch, en de adjunét pieter
~ van laar, federc hebbe van hem ontfangen 3 Brieven, de twee van daag, en de
cene o[mtrent] o dagen, welke eene ik uE meende toe te fenden beneffens het
kafie en het loot *), maar hebbe zoo veel telopen gehad dat het niet wel hebbe kon-
nen bijbrengen; doch van daag noch twee brieven aan uE gehoorende, ontfan-
gende, zoo ben te rade geworde uE deze 3 met de poft toe te fenden: het kafie
en het loot zal gefonden werden naar de kerftdagen.
Eyndigende verblijve naar cordiale groete,
Mijn Heer ¥
VE ootmoedige Dienaar
ABRAHAM DE GRAAFF.

Amfterdam den 24 decemb. 1690.
Mijn Heer
De Heer Curistiaan Huyeens Heer van Zelem
ten huyfe van fijn E. Broeder de heer van Zuyligem
’s gravenhage.

") Voirla Lettre N°. 2645.
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N2 2650.

J. pe Graarr 3 Curistiaan Huycens.

26 DECEMBRE 1690.

La lettre sc trowve @ Leiden, coll. Huygens.
Llle fait suitc aw No. 2648.

Erenfefte en zeer difcrete hr.
MiN HEER

Wij hebben tot noch toe geen de minfte obfervatien konnen doen, alzoo het
aleije betrokkenen lucht geweeft is, en door het hard weer niet konnen aan land
komen zodat men befwaarlijck het ooghmerk fal connen berijcken, ende de dage-
lijckxe verachreringh of wel de vorderingh der horologies met de zon in de tije
van 24 uren; want het {chip ooghfchijnlijck in een dagh a twee claar fal zijn, om
dan met de eerfte goede wint zee te kiefen zodat wij van de noot {ullen moeten
cen deught maken, en met de eerfte fonne fchijn de horologien op de uren van
Texel foecken te brengen, en altoos blijven de obfervaties doen, om dan, aan de
Cabo de bone fperance komende het dagelycks ver{chil met de zon te obferveren,
vervolgens de calculaien uijc te rekenen hiermede afbrekende

uE. ootmoedighe en gehoorzame dienaar
JoANNES DE GRAAFF.

A&um in’t {chip Brandenburg
Leggende in Texel den 26 decemb.

Ik verhopen dat mijn vorige Lettere bij UE zal zijn ontfangen.

Te Beftellen Aan de
E. Heer Curist. Huvcens heer van Zelem
Tot
s Gravenhaagh .

—— e

™) Aurevers de la lettre Huygensa noté: log. Vlacq. mercat. logarithmot. Gr. Schot qu. Hy;.y.
vb, Acta Lipsiens. problema leibnitz per Bernoulli. Act. Exemp. Newtoni. an correxerit
errat. p. 259. Trans. Philos. jul. & aug. 5 de meth. mercat. Epistola Fermatii de superf. parab.
Dettonville. Exemplaren voor de Graaf. Tschirnh. de quadraturis.
Sur l'erreur qui se trouve i la page 259 de la premiére édition des Principia, savoir dans le
Coroll. I de Ia Prop. X du Livre IT, on pourra consulter le § V de I’Appendice [ 2 Ia Lettre
de Chr. Huygens 2 Leibniz du 23 février 1691 .
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N2 2651.

Curustiaan Huvcens 4 J. bE GRAAFE.

26 DECEMBRE 1690,

Le sommaire s trouve & Leiden, coll, Huygens.
La Fitre est la réponse aux Nos. 2645, 2646 ¢t 2647.
Elle s'es¢ croiste ayec le No. 2650.

26 déc. 1690.

Sommaire: Indien niet kan de dagelijkfe differentic onderfoecken, fal evenwel de rekening opt horologic
maccken, en die differentie acn de Caep komende net obferveren en de voorgaende obferva-
tien dacr nac rechten.

Lact Mr. van Lacr de inftructie copieren. In’t weeromkomen met meer gemack alles doen.
Dienftw. gebiedenis aen de Hr. Comm.r van der Stacl. Geluck op de reys, enaen Mr. van
Lacr en Meybofch. Te meer geruft om dat cen diferect cn verftandigh Schipper hebt aen

Vc]rbr{lgge 't Schip Brandenburg. Schelpen van de Caep, indien ze verfehillen van dic hier
te lande.

2652.
Crristiaan Huvcens & A, pE GRAALE.
26 DECEMBRE 169o.
Le sommaire se trouye & Leiden, coll, Huygens.
La lettre est la réponse au No. 2649.
26 décembre 1690.

Sominaire : Annvoor:l gefonden aen zijn zoon op 3 brieven. Nochmaals bedaicke voor zijn Mathem.
wercken *), dat daer al veel in te ftuderen vinde en alles zeer perfect en koftelijck begrepen.

*) Voir la Lettre N°. 2308, note 4.
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N2 2653.
J. pe Graarr a4 Curistiaan Huycens.
29 DECEMBRE 1690.
La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Elle fait suite av No. 2650.
Aétum in ’t fchip Brandenb.rz
den 29 decemb.er 1690.

Mijn Hr. y

Voor het Laafte voor ons vererek comen wij uE volmondigh feggen, dat ik
geen gelegencheit verwaarlooft heb, om de vereyfchte obfervaties te doen, hadde
wel gewenft, dat de horologies op de uren van de zon geftelt waren maar de zon
come hier boven het Land op en onder en ontrent het Land comende gmg(e' noyt
claar op of onder, en men heeft hier de hande volZ zodat het geen won?der 1lsi1da;
men geenige obfervaties'aan Land heeft connen, hiermede wenfche ul veel hey
en zege van de here onfe God amen - ; !

ul: zeer ootmoedige dien.r

JoANNES DE GRAAFF.

Te Beftellen aan de
E. hr. Crast. Huijoens hr. van ZELEM
Tot
s Gravenhaag.
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Nt 2654,

J. Luborrr & Curistiaan Huvcens.

[DECEMBRE 1690].
La lettre se tromye & Leiden, coll. Iiygens.
Llle fait suite au- No. 2641.
Generofe Dre van Selem!

Remitro hic cum maxima gratiarum actione M. Speneri invitationem ad qua-
druplex Collegium habendum, haud vulgata promittit, quare v. hactenus non
fuerit Lipfiac juxta tenorem programmatis non poffum perfpicere. Mitto infuper
meas laborum primitias, quarum fumifliffimé offeram exemplar; Cubos m. elabo-
ratos ufque ad 10000 ad perluftrandum communico; credo quod uni vel alteri
ct pofteritati gracus fic futurus labor, fi continuentur ufque ad 100000 radicem ;
apportavi m. mecum elaboratam Tabulam numerorum omnium & fingulorum
primorum & compoficorum ufque ad 8oco, cum omnibus illis ex quibus fint com-
pofiti, mir¢ faciencem, pro rationibus & inveniendis & minuendis in Architectura
& Mufica & valgari arithmetica; impofterum, fi placeat de propofito meo plura
commuiiicabo & interim Tuae generofae Excellentiac Favori me recommendo.

o Liumei,

Buvres. T. IX. : 74

R ot A







L S ——) e e e - — ’ . e

CORRESPONDANCE. 1682, 589

N= 22884
J. Framsreep.
Appendice au No. 2288.
[SEPTEMBRE 1682].
Diftantiae Cometae a Fixis, Sextante Telefcopio
Grenouici obferuatae
Die Dae Sept: 4 St: Vet:
a Jou Framsteepio Mathematico Regio.

Hor. 1. . #
7. 13. Cometae Caput 2 Yed Ophiuchi . . . . . S o AP0
15% Eadem'Dift:irepet:i. . SN 2 O
Hanc ipfemet 211 Cometae Capucd Lucida Coronac. . . . . 86 B @50
vidi dum Gre'l 231 Eadem dift. repet: . . .. . 33°% 34" oo’
NOWICL A5CHEMLT 571 Comet: 2 Yed Ophiuchi iterum . . . . . . % e i
quo Flamftee- 3 ? - = i
dio alloquen- 291 L - 26’. 10’
dum adieram. Lucida Coronae a Yed Ophiuchi . . . . © % 550 GFe

Cometes hic nobis Grenouici primum vifus die 15 menfis inftantis, quem tamen
impedientibus valetudine, nubibus, procellis, pluvia, ante diem, 19, obfervare
non potui, loca ejus ab obfervatis poftea diftantijs fic fe habent-

Die. Hor. 1 ¢
Augufti.  19. 16. 38 LongitudoQ) 18°. 14% Latitudo Borea: 25° 50,
20. 15. 38 » 6L 24° 46% » . 26° 114

o) S SC 5 Q. 29° 38 . 5 O iz
om, B 8 7y m 6° 3o 5 R 0 G2
29. 8. 20 & o 12° 373 o o 6% gyl
B S » = 15°% 36% » »  17°% 193,
Septemb.  I. 7. 33 5 o 20°% 27 o o e 9%

Fixarum loca a proprijs obfervationibus in loco Cometae fuppurando adhibui.
J. FLAMSTEEDIUS,
Ex obfervatorio Septembris 4. 168 *).

—————

*) Ledernier chiffre du millésime est effacé,

— R e
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o
N2 23824,
ConstantyN Hoveens, frére, 2 Curistiaan Hoveens,

19 AVRIL 1685,

La Ltre et la copie se trowyent & Leiden, coll. Huygens").
Chr. Huygens y répondit par le No. 2384.

A Dieren ce 19, d’Avril 1685.

Par ma femme vous aurez fceu noftre voyage jufques a Utrecht d’olt jarrivay
icy le lendemain a huié heures du foir. Nous ferons encor icy jufques apres
Pafques, et irons alors a Ia maifon du Loo poury refter 6. a 7. joursct nous rendre
en fuitce 2 la Haye ou je croy que nous pourrons eftre pour le 10. ou 11. de May.

Jray mandé a ma femme de vous monftrer le verre que yay donné a polir a
I’homme de I’Achterom ) et vous prie de me dire par un mot de lettre comment
vous I"aurez trouvé,

Je croi que vous travaillerez bien toft a dreffer les Commentaires de ’Art3), fi
defja n’avez commencé. Je voudrois fort que fi vous les achevez avant que nous
quittions le Veluw vous voulufliez me les envoyer pour les copier, pendant que
j’ay du temps de refte pour le faire et m’exercer dans la Theorie ne le pouvant
dans la pratique.

Jreferis a St. Gabriel Sylvius par cet ordinaire pour quatre verres de 8. pouces
de diametre en cas que les autres ne foyent pas encore faits et encre fes mains.
Mais que §’il les a defja nous effayerons premierement ce qu’il y aura de fait.

Voor Broer HuyGENs.

*) Lecopistedes Apographa s’étant trompé dans lalecture du millésime, la lettre que nous avons
cri perdue, avait été classée, par erreur, parmi la correspondance de 1689,

#) Maitre Dirck. Voir la Lettre N°. 2306.

3) L’ouvrage posthume de Christiaan Huygens, cité dans la Lettre N°. 2397, note 3.

CORRESPONDANCE. 1685. 591

o

2 23004,

Constantyn Huveens, frére, 3 CHRISTIAAN HovGENs.

11 aolr 1685.

La lettre ¢t la copic s trowyent & Leiden , coll. Huygens®).
Le lettre fait suite aw No. 2389.
Chr. Huygens y répondit par le No. 2392.

Dieren cet 11me d’Aouft 1685.

Depuis mon depare j’ay eft¢ en impatience d’apprendre comment vous avez
reufly avee noftre forme, et vous prie, de me le faire fcayoir a Ia premiere oc-,
cafion. %

Si la pierre ronde ne fait pas I'effer qu’il faut on pourroit faire Ieflay des mot-
ceaux de limes; vous n’avez qu’a en choifir ma femme aura foin de les faire payer,
il vaudroit la peine me femble de faire cette experience, par ce que felon les ap-
parences cela abregeroit le travail de beaucoup, car je ne croy pas que la taille des
limes fe gafteroit facilement.

Je fuis apres a tranfcrire les memoires de I'Art #) et ay fait plus de la moitjé.
Je laifferay ouvert I’endroic ou il faut parler du changement de I'emeril jufques
a ce que nous nous {oyons encore mieux determinés fur ce point par quelques
experiences lefquelles je m'imagine que vous ferez bien toft, du moins je Iefpere,
les chaleurs ne pouvant deformais vous empefcher. Je fuis bien trompé fi je n’ay
achevé mon verre de 85 pieds en changeant de matiere a chafque demy heure fans
qu'il paruft de ces inegalités en cercle, comme a ce dernier grand verre que vous
fcavez.

Le rond de papier qui va cy joint eft la jufte mefure du verre de mon microf-
cope que j'ay icy et qui eft plein de petits points, comme vous fcavez. Je vous prie
de choifir un bon morceau de verre parmy celuy que j’ay, ct d’en faite faire par
noftre homme un femblable verre, en luy commandant feverement de I’achever
avec la derniere exaticude. Peut eftre il ne feroic pas mal de prendie pourcecy de
ce verre de Rotterdam done les fautes ne pourront pas nuire pour cet ufage icy.
Mais je le laiffe a voftre difpofition. A mon retour a la Haye je feray habiller ce
microfeope d’une aucre facon, jele regarde comme un homme de condition habillé
en gueux.

Jay fongé qu’il vaudrait peut eftre la peine d’adjufter noftre machine a polir en
forte que Ton puft s’en fervir comme fi, de la maniere qu'elle eft pofée mainte-
nant, on pouvoit tourner eftant aflis le dos contre la muraille ; ce qui feroit quen

) Llambiguité du millésime éerit par Constantyn Huygens, ayant, ici encore, induit en erreur le
copiste des Apographa, la lettre avait été classée parmi la correspondance de 1687.
*) Voirla Lettre N°. 23822, :
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e vous pri r
Il prie de commander cela a van der Burg ou au frere de de Wilde qui a

ayant toufjours Loeil fur le verre, on pourroit fe fervir de deux mains, dans une

pofture qui ne donneroit point d’incommodité, Je vous prie de fonger comme I’on faic Pinftr
pourroit faire cela le mieux, et je feray le mefme chofe. 11 faut tafcher d’adoucir SliTns unlem.d .
Ia fatigue de la poliffure au prix de la quelle tout le refte du rravail n’eft rien. hilloirez ; g g ¢ mouveau icy, la reveue fe fera dans dix ou douze jours. Les
Je vous prie de commander a van der Burgh un inftrument de cuivre avee la iucommese madame de Buat, et de Made.de St. Martin ne peuvent vous eftre
petite boule, comme nous en avons deux, pour fervir a mon grand verre nouveau, Dites “;0 bl o
quand il fera fait. Car pouvant Pachever en un jour, je voudrois trouver cela preft Wik e e qéu?, chofedn 11v1“c. de Hevelius. Je fuis apres a en lire un que
. g a poreé d’ Angleterre, fait et imprimé par ordre du Roy et contenant

4 Mon retour. Je voudrois pouvoir faire faire :L_uﬂ'l la chofe de fer blanc ou il doibt tout le detail par le menu de la derni ¥

entrer, mais ayant enfermé le verre, je ne puis en donner 1a mefure. Je voudrois e B q cnu de la derniere confpiracion concre le feu Roy et celuy
que cetee chofe de cuivre fuft un peu plus forte que les autres devant poreer ¢¢ prefent. Tl'y a du plaifir a feavoir toutes ces parcicularités.

verre fi pefant avec ce qui en depend.

Je croy quaujourdhuy j'auray achevé de copier vos papiers, mais je vous prie
de m’envoyer le papier, ou font les mefures des ouvertures, pour en metere le
contenu avec le refte.

Voor Broer HUYGENS.

Voor Broer HurjGens.

4 N2 23937
ConstanTYN Huveens, frére, & CHRISTIAAN Hoveens.

21 AoliT 1685.

La lettre ¢t la copie se frouvent & Leider, coll. Huygens.
La lettre fait suite aw No. 2393. % i
Clir. Huygens y répondit dar le No. 2394 .

Dieren le 21 d’Aouft 1685.

Comme je ¢roy vous eftes de retour & Amfterdam depuis Samedy, j’efpere d’en-
tendre de vos nouvelles, et comment {e porte noftre forme, et de quelle maniere
a reufly Pinvention des limes. Je croy que fi 'on faifoit faire par I’homme du Ca-
terftract de petits ronds de cette figure, raillés en lime par le bas, ils feroient meil-
leurs pour noftre utage, et pourroyent micux sappliquer
fur la piere. Mais comme apres cette derniere forme, nous 7
wen ferons point de longremps felon les apparences je n¢
feay §’il en vaudra la peine. ;

Jay fongé qu’il faudra faire raccommoder noftre [nifdende paffer pour les
cercles de carton il n’y a qu’a y faire metere un bras qui puiffe coupper des ronds
de huié pouces comme il en faut pour les verres ou nous fommes apres, et faire
une nouvelle petite picce au lien de la vieille qui eft devenue trop courte, €t il
faut la faire faire fi longue qu'elle ne puifle pas facilement devenir trop courte.

QSuvres. T. [X.
78
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